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ABOUT THE LITERAL AND FIGURATIVE MEANINGS OF THE WORD CTAJIKEP. In this paper with the help of the example
of a Russian neologism cmarikep, we will try to find out how the fact of creation of an individual word by an author affects the fate of
contextual neologisms in the Russian language. Cmarikep is the most famous word, created by Strugatsky brothers. Notable, before
the release of the film directed by Tarkovsky the word cmarnkep was translated into foreign languages. For example, in the German
translation of “Roadside Picnic” (1975), it was translated as Schatzgraber ‘a treasure hunter’. Despite the fact that at the present time,
the word stalker is known to everybody, an attempt to work out a definition of this word encounters some difficulties, when we analyze
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dictionaries of modern Russian language contained this neologism. In the case of the neologism cmarsnkep we can see how a fixed
figurative meaning of the word can lead to the displacement and oblivion of its core seme. Portable meanings of the word cmankep
closely relate to specific contexts (fantastic work, computer games, so on). The uniqueness of the contexts, in which this word is used,

doesn't let its possible literary meaning develop.

Key words: literal meanings, figurative meanings, author’s neologism.
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0 NPAMOM U NEPEHOCHOM 3HAYEHUSAX CJIOBA CTAJIKEP

B Hawew cTaTbe, Ha NpMMepe aBTOPCKOrO HEONormsma cmaskep Mbl NOMbITaeMCcs MpocneanTb, Kak akT MHAVBUAYaNbHOro
CrOBOTBOPYECTBA aBTOPa BMSET Ha CyAbby KOHTEKCTyarnbHOro HoBoobpa3oBaHUs B A3bike. Cmasikep — camoe U3BECTHOe U3 CO3-
AaHHbIX 6patbamu CTpyraukumm cnos. LLnpokoe pacnpocTpaHeHne n HenepeBoaAMMOCTb HU Ha Kakue Apyrue si3blku CrioBo cmarsikep
nonyuuno B 1980-m rogy nocrne BbIXo4a B MMPOBOW NPOKaT OAHOMMEHHOro unbma Angpes TapkoBckoro. XapakTepHo, 4YTo 40 Bbl-
xofa dunbma TapkoBCKOrO B MUPOBOW MPOKAT CIOBO cmarsikep NepeBOANIoch Ha MHOCTPaHHbIe A3blku. B yacTHOCTH, B HEMELIKOM
nepesopge «[MkHKKa Ha obounHe», ocyliecTerneHHoM B 1975 rofy, oHO NnepeBoanIock Kak Schatzgraber ‘knagovckatens’. Hecmotps
Ha TO, YTO B HaCTosILLiee BpeMsi CIIOBO crmaskep W3BECTHO BCEM, NOMbITKa co3AaTh AeVHMLMIO AaHHOIO CrioBa BCTpeYaeT onpeae-
NEHHble 3aTPyAHEHUSs], KOTOPblE MOXHO OBHaPYXWUTb, €CNK NPOoaHanu3vpoBaTb COAEPXaLlye 3TOT HeOomNorn3m CroBapy COBPeMeH-
HOro pyccKoro si3blka. B cnyyae ¢ Heonornamom cmarskep Mbl MOXeM HabnogaTtb, Kak 3akpensneHne 3a CroBOM ero nepeHoCHoro
3HaYEeHNsT MOXET BECTU K BbITECHEHUIO 1 3a0BEHMIO €r0 OCHOBHOTO 3Ha4YeHus. MNepeHoCHbIe 3HaYeHNs cnoBa cmaskep TECHO CBSi-
3aHbl CO CreUMdUYECKUMN KOHTEKCTaMM ((haHTacTUYECKUE NPOU3BEAEHUS, KOMMBIOTEPHbIE UIPbl U T.A.). HEOBLIMHOCTb KOHTEKCTOB,
B KOTOPbIX yNOTPEOnAeTcs 3To CroBo, NpensaTcTByeT (hOPMMPOBAHUNIO Y AaHHOTO HEONOrM3Ma NpsIMOro 3Ha4YeHus.

Knioyesble criosa: npsiMoe 3HaYeHWe, NepeHOCHOe 3HaYeHne, aBTOPCKMIA HEONOrU3M

B craTtbe paccmatpuBaeTcsi CrnoBo cmasikep, ynoTpebnenune
[aHHOro crnoBa B TekcTax coBpeMeHHbix CMW; aedunHuumm, KOTopbl-
MU JaHHOE CIOBO HaZensieTcs B COBPEMEHHbIX TONKOBbLIX CIOBapsiX,
a Takke 0cobeHHOCTM (hOPMMPOBaHMS Yy CrioBa cmaskep MpsiMoro
1 NEePEHOCHOro 3HaveHuin. CNoBo cmarsikep UHTEPECHO ANs Hac Kak
nprvMep KOHTEKCTYyanbHOro NeKCUYeckoro HOBOOOpa3oBaHusi, mpwu-
LieaLero B S13blK U3 TEKCTOB HAay4YHON (haHTaCTUKN 1 CTaBLUErO HOMU-
Hauuen Ans peanuu, HaxoasiLencs 3a npegenamy XpoHoTona Hayu-
Ho-baHTacTU4eckux npomsseneHnii. Cmarsnkep — CrnoBo, CO3aHHOe
oTeyecTBeHHbIMK nucatensmu-darHTactamm A.H. n 6.H. Ctpyrauku-
MU crnocobom TpaHcnMTepauuy Ha OCHOBE aHrmuiickoro stalker, o6-
pas3oBaHHOrO OT rnarona fo stalk ‘nogkpaaeiBaThes’, ‘Npecnenosats’,
‘BbICNEXUBATL’, ‘CKPbITHO MPOABUraTbCs, ‘CKPbITHO NpoABUraThbCs’,
‘lwecTBOBaTh’, ‘pacnpocTpaHaTbes, pacnonaarbes’ (cm. [1, c. 529]).
B «Bbonbliom aHrno-pycckom cnosape» nop pegakuven W.P. Manbne-
puHa gatoTcs cnegyowme geduHuummn cnosa stalker:

1) ‘OXOTHWK’, ‘NoBYMIA’ (B AaHHOM 3Ha4YeHuu stalker cOOTBETCTBY-
€T CrnoBy mparnep, CyLIeCTBYIOLLIEMY B PYCCKOM Si3blKe Ha Monoxe-
HUM 3k3oTm3ma. B cBomx BocnomuHaHusix B.H. Ctpyraukui nuwer,
4YTO NepBOHayanbHO B cBoeW noBecTu «[TMKHWK Ha 060YMHE» OHU
XOTenu Ncnonb3oBaTb MUMEHHO CITOBO mparnep, HO NOTOM U3MEHUNN
CBoOe peLleHve (cMm. nogpobHee [2, c. 206]);

2) ‘pblbonoBHas ceTb’, ‘nepemeT’ (3gecb HeobxoaMMo OTMe-
TUTb, YTO CMOBO CmaJsikep 4acto ynoTpebnseTcsa B kayecTBe HOMU-
Hauui coumarnbHOW HOMEHKNATypbl, B TOM YACNe U B Ka4ecTBe Ho-
MUHaLMIA Ans pasnuyHbIX NPEAMETOB PbIGONOBHOMO U OXOTHUYLETO
CHapSKEHUS! — CM. HIKE).

K HasBaHHbIM Bbille 3Ha4YeHUSM MOXHO A006aBUTb eLlé ogHo,
ObITytOLLEE NPEVMYLLIECTBEHHO B aHINOA3bIYHOW cpeae: ‘nuuo, oaep-
XXMMOe MaTonorn4yeckon TArom Kk npecrnenoBaHuio’ (cMm. [3: p. 1490];
[4: p. 848]) — c oTHOCWUTENBHO HEAABHErO BPEMEHU CMOBO CmMasikep
B JAHHOM 3Ha4YeHUN BCTPEYAETCS Ha CTPaHMLax POCCUINCKOM Npecchl
(cp.: Camas ronynsipHasi nepcoHa y 3anadHbix cmarskepoe — Ma-
doHHa (A. MeneBckas, E. JlanteBa. OceHb. MaHbsikM Ha4anu oxoTty
3a 3Be3gamu // Komcomonbckas npaeaa, 2005.09.13); Om pyk cmain-
kepa roa2ub [JxoH JleHHOH (TaM xe) 1 T.4.).

HeobxognMo OTMETUTb, YTO MpeagMeETOM Hallero aHanusa B
[aHHoW cTaTbe BydeT CroBO cmarikep, COOTHOCUMOE B PYCCKOM S13bl-
Ke TOJbKO C NMEPBO U3 PACCMOTPEHHBLIX HaMU Bbille AeUHULMA.

CBoil 06pa3oBaHHbIA CMOCOBOM TpaHCnMTepauum Heomnornsm
A.H. n B.H. Ctpyraukve caenanv HassaHueM Anst haHTacTU4eckon
peanuu, NpucyTCTBytOLLEN B UX NOBECTU «[TUKHUK HA OOOYMHEY, BbI-
wepawen B 1972 rogy B xypHane «ABpopa». OTo ogHa 13 caMblix Mno-
nynsipHeix nosecten A.H. u B.H. Ctpyraukux n ogHo 13 Hanbonee
nepeBoOANMbIX Ha UHOCTPaHHbIE SI3bIKW NPOU3BEAEHWUI OAHHbIX aBTO-
pOB, HO HaZl0 3aMETUTb, YTO CIOBO CMasikep BOLLIO B PYCCKUN S3bIK
Grnarogapsi He CTornbko camoli noBecTH «IMMKHKK Ha 0604MHE», CKOTb-
KO CHATOMY MO MOTMBaM AaHHoW noectu punbmy A.A. TapkoBCKOro
«Ctankep». KocBeHHbIM NoATBEpXXAEHUEM 3TOMY PaKTy CRyXWT TO,
yTo Ao 1980 roga, T.e. 4o Bbixoga punbma A.A. TapKOBCKOro B MUPO-
BOW NpoKar, B NepeBofax Ha MHOCTPaHHbIE A3blk1 NOBECTU «TUKHUK
Ha 0b6o4MHe» MOrMo NepeBoanTLCSA U CroBo cmarskep. Tak, B nepe-
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BOAE Ha HeMeLKWUI A3blK paccMaTpyBaeMon Hamu NoBeCTU, BbINOM-
HeHHoM B 1975 rogy, cnoBo cmarikep nepeBoguTcs kak Schatzgraber
‘knagovckartens’ (nogpobHee 06 nctopumn cnosa cmarskep cMm. [5]).

B cnoBapsix pycckoro sidblka, B KOTOPbIX COAEPXWUTCS CIOBO
cmarkep, OTPaxeHbl CNeAYyoLLMe ero 3Ha4YeHns:

1) nepBonpoxoaeL, NepBoOTKpbIBaTENb (06LIYHO B ONACHBIX AMS
XM3HU MecTax);

2) TOT, KTO PUCKYET XM3Hbl, NoasepraeT ee 6OrbLUON OnacHo-
CTV paan JOCTUXEHUS Kakon-nnbo uenu (cm. [6, c. 546]; [7, c. 1259]).

KoHTekcThl, nnntoctpupytoLye ynotpebneHne cnosa B AaHHbIX
3HaYeHunsIX, B PaCCMOTPEHHbIX HamMK CroBapsix OTCYTCTBYIOT. [yTem
obpalleHust K KOHTEKCTaM, B KOTOpPbIX ynoTpebnsierca crnoso cmari-
Kep, 3adpukcnpoBaHHbIM B HaLmoHanbHOM Kopnyce pyccKoro A3bika,
nonbiTaeMcsi BbISIBUTb, HAaCKOMbKO AeuHnLMA faHHOro croea, no-
MelLEeHHasi B TOMKOBbLIX CrOBapsiX, COOTBETCTBYET pearnbHOMY ymno-
TpebneHunto criosa cmarskep B pPycckom a3bike. Mbl He Byaem aHanu-
31poBaTh ynoTpebrneHns 4aHHOro Crnosa B KavyecTBe HOMUHaLUK ANnst
dhaHTacTUYecKo peanum (B 9TOM KayecTBe CIIOBO Cmasikep NpucyT-
CTBYET, Hanpvmep, B MHOTOYUCIEHHbIX (haHTacTUYeCcKUX pomaHax,
npoJosKaloLWmX TeMbl U CHOXETbI, 3aTpOHyTble B rnoBectn A.H. u
B.H. Ctpyraukumx, KOMMbIOTEPHBIX Urpax U T. A4.).

Mocpencteom obpalleHusi k HauvoHaneHOMY Kopnycy pyccko-
ro si3blka (cM. [8]) Hamu GbINo NpoaHanuanpoBaHo 277 ynotpebne-
HWUI cnoBa cmarnkep, 215 3 KOTOpbIX SABMASATCA yNnoTpedneHnsamm
B KayecTBe MMeH cobcTBeHHbIX. Ocoboe mecTo cpean NofobHbIX
yrnoTpebneHuii 3aHMmaeT HasBaHue dunbma A.A. TapKoBCKOro, ¢
[eKopaLmnsiMy K KOTOPOMY NMOCTOSIHHO CPaBHUBAKOTCS pa3nuyHble 3a-
BpoLUeHHble y4acTK1, YTO HaxoAMT CBOE OTPaXeHWe B CredyroLmx
KoHTekcTax: [ns Herocesuw,eHHo2o nod3emHasi nabopamopusi rnoxo-
)Ka Ha 30Hy U3 KuHoghunbma «Cmarikep»: 8Cto0y HENOHSAMHbIE Xe-
ne3ssiku (M. Bapdponomees. BeyHbi oBuratens B nogsane // Tpya —7,
2004.06.05); lNycmbiHHbIe yruybl, 0oMa ¢ coOpaHHbIMU Kpbiliamu,
roearneHHble 3abopbl U peknaMHble WUmbl, 8bIKOPYE8aHHbIE ypaza-
HOoM Oepesbsi. 30ecb 8r10/IHe MOXHO CHUMamb pemelik «Cmarke-
pa». (E. YmepeHkoB. B HoBom OpneaHe TowwHO xuTb // Komcomonb-
ckas npasga, 2005.09.11 ); Komnnekc docmouH cpagsHeHuUsi pa3ee
4ymo ¢ Oekopauyusimu kK «Cmasikepy» Tapkosckozo (C. BonoguH. Mu-
xan CaHbly, goporou! // Tpya-7, 2006.05.03). MNMpusegem gpyrve yno-
TpebneHusi cnoBa cmarikep B ka4ecTBe UMeHu cobcTBeHHoro: Mex-
OyHapogHbln knHodpecTuBanb «Cmarnkep», BbicTynaBwas B 80-x
non-rpynna «Cmarikepy», apT-areHTcTBO « Cmasikep», KOMNbloTepHas
urpa n cepus aHtactnyecknx 6oesukos C.T.A.J1.K.E.P, pbibonos-
Hble cHacTu «Cmarnkep», mapka mxuna «Cmankepy», TpaBMaTmnye-
ckuin nuctonet «Cmarkep», VHHPOPMaLMOHHO-NpOodUnakTuyeckas
nporpaMmMa 3aBWCMMOCTU OT MCUXOSIOTMYECKM aKTUBHbIX BELLECTB
«Cmarnkep», cTpouTenbHasi komnauus «Cmarnkepy», NOCTaBLLMK
meTannonpoaykumm «Cmarnkep», 3aHMMAaloLLascs CepBUCHbIM 00-
CMy>XUBaHNEM TEXHOMNOormyeckoro obopyaoBanusa komnanusa « Cmari-
Kkep», doTokny® «Cmarnkep», XokkeHas komanda «Cmarnkepy,
00O «Cmarnkep-KkoHcarnmuHa» (YyCTaHOBUTb PO AESATENBHOCTU HaM
He yAanocb) 1 T.4. 34ecb yMecTHo BcnomHuTb crnosa .O. BuHokypa
0 TOM, YTO Ha3BaHUS MPOAYKTOB COLManbHOro notpebnennst y Hac
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«cnnotb 3ayMHble»: «B camom gene, mHorve nu obpaTaT BHUMa-
HWe, YTO, HanpMMep, Ha3BaHUA HaLUMX KMHemaTorpadoB — CMoLb
3aymHble. “YpaH”, “®aHTomac”, “Apc”, “Konusen”, “YHMOH U T. 0. N T.
4. — BCe 9T CNoBa, NOHATHbIE passe NuLlb hunonory, Aa u To NnLlb
Torga, Koraa oH He obbiBaTenb. CounanbHOM 3HaYMMOCTbIO 3TW CIo-
Ba, kasanock 6bl, He obnagatoT Hukakon. He ny4yiie obcTouTt geno u
C Ha3BaHWAMM OPYr1X NpeaMeToB coumarnbHoro notpebnexnuns. Bosb-
Mem nanupocsl “Aea”, “Upa”, “Secup”, “Kana”, gaxe “INoconbckue”
(3gecb peanbHOe 3HayeHVe CroBa COBEPLUEHHO BbLIBETPUIOCH) —
BCE 3TO, B CBOI Ovepedb, crioBa abcontoTHO GeccmbliCneHHble, 3a-
ymHble» [9, ¢. 21]. Ha Haw B3rnsg, 0 3ayMHOCTWU CrioBa cmarikep,
cnyxallero ctonb NPOAYKTUBHBIM WCTOYHMKOM ANsi obpasoBaHus
Ha3BaHWUI Pa3NNYHbBIX TOPTrOBbIX MAPOK, Mbl FTOBOPUTL HE MOXEM, HO
HekoTopasi TaHCTBEHHOCTb W 3arafjoMHOCTb 3HAYEeHWs paccmaTpu-
BaeMOro Hamu crioea fABNSETCS OAHMM U3 OCHOBOMonararwmnx dak-
TopoB, obycnasnvearoLLux ero ynotpebneHune B nogobHOM KavecTse.

[ns Hac 6onee nHTepecHo ynoTpebreHne gaHHOro crnosa He B
KayecTBe HOMUHALWI PasfMyHbIX TOPrOBbIX MApOK, @ B 3HAYEHWU, KO-
TOpOe MOXHO HasBaTb MPAMbIM K KOTOPOE PacKpbIBAETCH B Crieayto-
LUMX KOHTeKcTax: Ymobkl nozynsime no 20pody mepmesbix, nobume-
JIU 3Kempuma ebikrnadbigarom cmaJsikepam, obewarouum MUKHUK Ha
0bo4uHe 3apaxeHHo20 Kriadbuwa U oxomy Ha «ceemsAwuxcsa» Kkaba-
Hos, o 400 donnapos. (M. Kopeu. He Hapo 3apabatbiBatb Ha Yep-
Hobbine // Tpyn-7, 2007.04.26); B Hapside y cmaJikepa sce pacru-
caHo 0o mesnoyel: ede KOHKpemHo 6ydym rpou3eodumscsi pabomel,
moyHasi MPoGO/KUMENbHOCMb CMEHbI, MO MOXHO 6pamb pyKkamu
(C. Npokonuyk. Itogn n3 spepHoro nekna // Tpya-7, 2006.01.21).

MoxHo cka3aTb, 4TO B coBpeMeHHbIXx CMW BOnbLUMHCTBO KOH-
TEKCTOB, B KOTOPbIX CIIOBO cmasikep ynotpebnsercs He B kayecTse
Ha3BaHWU TOProsbix Mapok unu cdunbma A.A. TapkoBckoro, Bceraa
CBA3aHO C MecTamu, obnajalolimMmMn COBEPLUEHHO onpeaeneHHbl-
MK ocobeHHoCTsSIMM nanAwadTa: Bo-NepBbIX, B 3TUX MecTax Bcer-
[a NpUCYTCTBYIOT pasnunyHble Co34aHHbIe YerIoBEKOM OOBEKTbI, Kak
npaBuo, NPOMBbILLNEHHOTO Ha3HaYeHNs U NOCTPOEHHbIe B XX Beke;
BO-BTOpPbIX, AaHHble MecTa Bceraa 3abpolueHbl. MNpoaHanvavposas
nofobHble KOHTEKCTbI, MOXHO MPUIATW K BblBOAy, YTO Gonee coot-
HOCVMBI C peanbHOCTbIO He 3HayYeHusi, NPUBOAUMbIE B TONKOBbLIX
CrnoBapsiX PyccKoro f3blka, a 3Ha4eHusi, MPUCYTCTBYIOLIME B MHAOP-
MaUMOHHOM pecypce, NOMNONHAeMOM Ha OOPOBONbLHOM OCHOBE — Bu-
kmcnosape. B gaHHOM MHGOPMaLMOHHOM pecypce CNoBO cmaskep
TOnKyeTca crnepyowmm obpasom: ‘Yernosek, obnagatoLmnii 3HaHMeM
TEPPUTOPUIA 1 COOPYXKEHWI, MO KAKUM-NNGO NpUYMHAM SBMSIOLLMUXCS
ManousBecTHbIMU UK 3anpeTHbiMu’ (cM. [10]). MockonbKy, Ha HaLu
B3rMsif, KOHTEKCTbI, B KOTOPbIX ynoTpebnsetcs B coBpeMeHHbIx CMU
CNOBO cmarsikep, HAaBOASAT HA MbICIb HE TOMNbKO O MACCUBHOM 3HaHWUK,
HO ¥ O NOCTOSIHHOM aKTUBHOM MCMOMNb30BaHWMN 3TOTO 3HAHUS B Kave-
ctBe x066u unu cpeactea 3apabotka, N03BoONMM cebe NpeanoxunTb
MHOEe onpeferieHvie CrioBa cmarskep: ‘4enoBek, XOPOoLIO OPUEHTUPY-
IOLLIMIACA B 3a0POLLEHHbIX TEPPUTOPUSAX, KaK NPaBuo, NPOMbILLIIEH-
HOro HasHayeHusi, Nepuoanyeckn nocellalowyin nogobHble mecrta
cam v COnMpOBOXAAILLMI B 3TN MecTa ApYruX Niofen’.

BmecTe ¢ Tem, HeobXoAMMO OTMETUTb, YTO BbIBEAEHHOE HaMK
3HayeHue Moka elle He BOCMPUHMMAETCS B MOSIHON Mepe Kak npsi-
MO€, Ha YTO yKasbIBalOT KaBblYKM1, MEPUOANYECKM CONPOBOXAAIOLLNE
CNoBO cmarskep B NOAOOHOM 3HAYeHWM B TEKCTAaX COBPEMEHHbIX
CMMW: Kozda-mo ecsi meppumopusi bbina ozpaxdeHa Kontoyel npo-
80/10KOU, HO celldac ee fpakmu4yecKu Huzde Hem. Omum 3aHuma-
OMCS Kak pa3 WyMo20s108ble «cmarikepbi». 5 MHO20 pa3 audes Mo-

Bubnuorpaduyeckuin cnmcok

no0bix modeli ¢ 18-mu do 25 nem, odembix Kak 8 uepe: Kamyqbrisx,
condamckue sewmewku 3a rnaedamu. (A. HukntuHa. CoBpemeHHas
MpunsaTe NpyBReKaeT TYPUCTOB-IKCTPEMANOB U AUKUX KMUBOTHbBIX //
Komcomonbckas npaeaa, 2011.04.26); OmHbiHe 3a nonbimkKy 8bl803a
u3 YepHobblribCKoU 30HbI Ye2o-mubo unu daxe Koz20-nubo «cmar-
Kepbl» PUCKYIOM NTUWUMbLCS HE MOJIbKO 8bI803UMbIX COKPOBUW, HO
u cpedcme neped8UXeHUs], C MOMOWbI0 KOMOPbIX 8e/lack «oxomax
(MpaBuTENLCTBO YKPauHbl NPOTUB «4E€PHOOLINLCKUX MapoaepoBy //
Hosbin pervon 2, 2007.01.17).

YT0 KacaeTca Tex AedUHULNIA, KOTOPbIe YTBEPAWNMCE B PaCCMO-
TPeHHbIX HamMu croeapsix, — ‘NepBONpoxoAeL, NepBOOTKPbIBaTENb
(06bI4HO B onmacHbIX A4S XWU3HU MeCTax)’; ‘TOT, KTO PUCKYET XU3HbIO,
noaBepraeT ee 6OMbLUON ONACHOCTU pPaan AOCTUXEHUS Kakon-nmbo
uenu’, — To AaHHbIM AedUHULMAM Gornblie COOTBETCTBYIOT KOHTEK-
CTbl, B KOTOPbIX CIOBO cCmasikep ynoTpebnsiercs B 3HaYeHUsIX ‘Ucka-
Tenb NPUKIIOYEHWIA’ U ‘aBaHTIOPUCT . YNoTpebneHne NHTepecyoLLero
Hac crnosa B NOAO6HbIX 3HAYEHUSIX Mbl MOXEM NMPOUNIICTPUPOBaTb
cregyoLwyMmn NnpuMepamMu:

A 0o ydayHoeo roxoda Llinepzase-mnadwezo Kynun Mumu y
KO20-mO U3 r1011y3HaKOMbIX CMaJsikepoes, mMoxe wacmaswux 8 Ko-
nbibenb pesoroyuu, Ha nocredHue OeHbau 2arcmyK U 80CCMaHo-
gumernb 071 80110C, YeM [psMO-maku rnompsic BaHAy-cmapuwiyio.
(H. MankuHa. Bunna PeHo // «HeBax», 2003); [8yx okasiHHbIX cmairn-
Kepoe cgoell uHOUBUOYaribHOU 8b1200bI 8ce Xe ydarnocb ybpams ¢
3aso0a ¢ HeMarbiM yujepbom 0nsi kormekmusa. (P. MaHdepos. He
6bIno 6bl cyacTbsl, Aa BaHkpoTcTBO Nomorno // «Bectb» (Kanyra),
2002.02.14).

B 3HauyeHMsAX ‘uckaTtenb NPUKIOYEHWIA' 1 ‘aBaHTIOPUCT Cho-
BO cmaskep, Ha Hall B3rMsf, COOTBETCTBYET TOMY OnpefeneHuto,
KOTOpOEe MPWBENW MO OTHOLUEHWIO K AAaHHOMY croBy camu A.H. un
B.H. Ctpyraukue B cBoew noBectn «[MMKHUK Ha 060UMHEY:

Bbl seposimHo umeeme 8 sudy cmarnkepoe? Tak y Hac 8 Xap-
MOHMe Ha3bl8aom omuyasiHHbIX napHel, Komopble Ha ceol cmpax u
puck npoHukatom & 3oHy u mauwam ommyda ece, Ymo um ydanoch
Hatumu [11, c. 10].

Takum obpasom, paspaboTaHHas Hamu AeduHUUMSA Ccrosa
cmarnkep (‘4enoBek, XOPOLUO OPWEHTUPYIOLLMICA B 3aBpOLUEHHbIX
TEpPPUTOPUSAX, KaK NPaBWIO, MPOMbILLNIEHHOTO Ha3Ha4YeHus, nepu-
oavyeckn noceljarownii nogobHble MecTa caMm U COMpOBOXAAlo-
WM B 3TV MecTa APYrux niogen’), KOTOpYr MOXHO paccMatpusaTb
B KayecTBe €ero npsiMoro 3HayeHusi B COBPEMEHHOM PYCCKOM $i3bl-
Ke, MOXeT OblTb AOMOSIHEHA NEPEHOCHBIMU 3HAYeHUsIMK (‘UcKaTenb
NPUKIIOYEHNA’, ‘aBaHTIOpUCT'). epBoe M3 pPacCMOTPEHHbIX HaMu
3Ha4YeHun BocxoauT K unbmy A.A. TapKoBCKOro, Apyroe 3HayYeHne
CMNOXWIocb Ha ocHoBe obpasa n3 nosectn A.H. n b.H. Ctpyraukux.
MepBoe 3HayeHWe Gonblue XxapaKTepuayeT YernoBeka no poay Aes-
TenbHOCTW, BTOPOE — ckopee No yepTam xapaktepa. Oba AaHHbIX
3HaYeHWs1 NPOAOIKAKT OTHETNIMBO COOTHOCUTCS C MOPOAMBLLUMM KX
KOHTEeKCTaMmu, 4To, Mo MHeHuto E. Kypunosuya, aensetcs haktopom,
npoTvBOpeYaLLM oPMMPOBAHNIO MPSIMOTO 3HAYEHUS Y CroBa: «...
camoe BaxHoe, IMaBHOe 3Ha4YeHue, KOTOPOe He onpenaensieTcst KOH-
TEKCTOM, B TO BPEMS KaK OCTarnbHble (4aCTHble) 3HAaYEHNS K CEMaHTU-
YeCKUM aneMeHTaMm rnaBHOro 3HaYeHnsi NpubaBnsIoT eLle 1 ANeMeHT
KOHTEeKcTay» [12, c. 246].

Takvum 06pasom, HeoObIYHOCTb KOHTEKCTOB, MOCPEACTBOM KO-
TOPbIX CMOBO CMasikep BOLLMO B PYCCKUNA A3bIK U C KOTOPbIMU OHO
NpPOoAOIKaET COXPaHATL acCOLMATUBHYIO CBS3b, NPensTcTBYeT hop-
MWPOBaHUIO NPAMOrO 3HAYEHUS y paccMaTpMBaeMOro HaMu Croea.
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